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1 HLAVA IX VÝNOSU O ENERGII ZE DNE 19. LISTOPADU 2010  

1.1 Hlava IX kapitola I. Energetická náročnost a vnitřní mikroklimatické prostředí budov

V článku 9.1.12 výnosu o energii se     zrušuje druhý odstavec, který rovněž rozšiřuje předmětné ustanovení na  
domy s asistovaným bydlením s užitnou podlahovou plochou menší než 50 m  2  .  

Současná situace:

Článek 9.1.12
Ukazatel přehřátí na jednotku EPW Ioverh,EPR_ nesmí překročit hodnotu 6 500 Kh. Ukazatel přehřátí se vypočítává
v souladu s ustanoveními kapitoly 8 přílohy V.

Odchylně od prvního odstavce není  ukazatel  přehřátí omezen u dočasné přenosné konstrukce s  celkovou
užitnou  podlahovou  plochou  menší  než  50  metrů  čtverečních,  v  rámci  níž  je  zřízen  dům  s  asistovaným
bydlením.

Po změně zní toto ustanovení takto:

Článek 9.1.12
Ukazatel přehřátí na jednotku EPW Ioverh,EPR_ nesmí překročit hodnotu 6 500 Kh. Ukazatel přehřátí se vypočítává
v souladu s ustanoveními kapitoly 8 přílohy V.

Odchylně od prvního odstavce není ukazatel přehřátí omezen u dočasné přenosné konstrukce s celkovou
užitnou podlahovou plochou menší  než  50 metrů  čtverečních,  v  rámci  níž  je  zřízen dům s  asistovaným
bydlením.

V článku 9.1.12/5 výnosu o energii se zrušuje druhý odstavec, který rozšiřuje dotčené ustanovení na domovy s
asistovaným bydlením s užitnou podlahovou plochou menší než 50     m  2  .  

Současná situace:

Článek 9.1.12/5
U jednotek EPW v nově postavených obytných budovách nesmí úroveň S, vypočtená v souladu s ustanoveními
přílohy XIII tohoto výnosu, překročit:
1°  S31,  pokud  je  podáno  prohlášení  nebo  žádost  o  povolení  v  oblasti  životního  prostředí  pro  činnosti
městského rozvoje dne 1. ledna 2018 nebo po tomto datu;
2° S28, pokud je podáno oznámení nebo žádost o povolení v oblasti životního prostředí pro činnosti městského
rozvoje dne 1. ledna 2022 nebo po tomto datu.

Odchylně  od  prvního  odstavce  se  maximální  požadavek  na  úroveň  S  nevztahuje  na  dočasné  přenosné
konstrukce s celkovou užitnou plochou menší než padesát metrů čtverečních, ve rámci nichž je zřízen dům s
asistovaným bydlením.

Odchylně od prvního odstavce lze pro jednotky EPW v nově budovaných obytných budovách, jejichž úroveň S
činí S29, S30 nebo S31, dosahují úrovně S rovněž v případě, že úroveň E nepřesahuje:
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1°  E25,  pokud je  žádost  o  prohlášení  nebo environmentální  povolení  pro  činnosti v  oblasti  rozvoje  měst
předložena od 1. ledna 2022 do 31. prosince 2022;
2°  E20,  pokud  je  podáno  prohlášení  nebo  žádost  o  povolení  v  oblasti  životního  prostředí  pro  činnosti
městského rozvoje dne 1. ledna 2023 nebo po tomto datu.

V obou případech uvedených ve třetím odstavci musí být splněny rovněž podmínky uvedené v článku 9.1.12/2.
V případě uvedeném ve odst. 3 bodu 2° musí být rovněž splněny podmínky stanovené v čl. 9.1.12/4 odst. 2.

Po změně zní toto ustanovení takto:

Článek 9.1.12/5
U jednotek EPW v nově postavených obytných budovách nesmí úroveň S, vypočtená v souladu s ustanoveními
přílohy XIII tohoto výnosu, překročit:
1°  S31,  pokud  je  podáno  prohlášení  nebo  žádost  o  povolení  v  oblasti  životního  prostředí  pro  činnosti
městského rozvoje dne 1. ledna 2018 nebo po tomto datu;
2° S28, pokud je podáno oznámení nebo žádost o povolení v oblasti životního prostředí pro činnosti městského
rozvoje dne 1. ledna 2022 nebo po tomto datu.

Odchylně  od  prvního  odstavce  se  maximální  požadavek  na  úroveň  S  nevztahuje  na  dočasné  přenosné
konstrukce s celkovou užitnou plochou menší než padesát metrů čtverečních, ve rámci nichž je zřízen dům s
asistovaným bydlením.

Odchylně od prvního odstavce lze pro jednotky EPW v nově budovaných obytných budovách, jejichž úroveň S
činí S29, S30 nebo S31, dosahují úrovně S rovněž v případě, že úroveň E nepřesahuje:
1°  E25,  pokud je  žádost  o  prohlášení  nebo environmentální  povolení  pro  činnosti v  oblasti  rozvoje  měst
předložena od 1. ledna 2022 do 31. prosince 2022;
2°  E20,  pokud  je  podáno  prohlášení  nebo  žádost  o  povolení  v  oblasti  životního  prostředí  pro  činnosti
městského rozvoje dne 1. ledna 2023 nebo po tomto datu.

V obou případech uvedených ve  druhém odstavci  musí  být  rovněž splněny podmínky stanovené v článku
9.1.12/2.
V obou případech uvedených v odst. 2 bodě 2° musí být rovněž splněny podmínky stanovené v článku 9.1.12/4
odst 2.

V článku 9.1.20 výnosu o energii se zrušuje druhý odstavec, který rozšiřuje dotčené ustanovení na domovy s
asistovaným bydlením s užitnou podlahovou plochou menší než 50     m  2  .  

Současná situace:

Článek 9.1.20
Pokud při  podání žádosti o stavební povolení  nebo povolení k  zásahu do životního prostředí  pro stavební
úpravy budovy s chráněným objemem menším než 3 000 m3 není vyžadován zásah architekta, nevztahují se
požadavky EPB uvedené v této kapitole.

Odchylně od prvního odstavce se požadavky EPB uvedené v této kapitole použijí, pokud při realizaci domu s
asistovaným bydlením není vyžadován zásah architekta. Výše uvedená odchylka se nevztahuje na zřízení doma
s asistovaným bydlením v rámci stávajícího stavebního objemu převážně povoleného bydlení.

Po změně zní toto ustanovení takto:

////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////

Přehled změn technických předpisů výnosu o energii ze dne 19. listopadu 2010 strana 3 z 8



Článek 9.1.20
Pokud při  podání žádosti o stavební povolení  nebo povolení k  zásahu do životního prostředí  pro stavební
úpravy budovy s chráněným objemem menším než 3 000 m3 není vyžadován zásah architekta, nevztahují se
požadavky EPB uvedené v této kapitole.

Odchylně od prvního odstavce se požadavky EPB uvedené v této kapitole použijí, pokud při realizaci domu s
asistovaným bydlením není vyžadován zásah architekta. Výše uvedená odchylka se nevztahuje na zřízení
doma s asistovaným bydlením v rámci stávajícího stavebního objemu převážně povoleného bydlení.

V článku 9.1.22 výnosu o energii je v prvním odstavci zrušena zmínka o domě s asistovaným bydlením, která
má za následek, že podle současné legislativy je na rozdíl  od všech ostatních budov s užitnou podlahovou
plochou menší než 50 m² (  2  ) povinen splňovat požadavky EPB.  

Současná situace: 

Článek 9.1.22
Požadavky EPB se nevztahují na samostatné budovy s celkovou užitnou podlahovou plochou menší než 50 m 2,
pokud budova neobsahuje dům s asistovaným bydlením.

Požadavky EPB se nevztahují na jednotky EPN s celkovou užitnou podlahovou plochou menší než 50 m², které
se nacházejí v průmyslové budově, kde se nespotřebovává energie k dosažení specifické vnitřní teploty, nebo v
budově, která není určena k bydlení, v zemědělském podniku.

Po změně zní toto ustanovení takto:

Článek 9.1.22
Požadavky EPB se nevztahují na samostatně stojící budovy s celkovou užitnou podlahovou plochou menší než
50 m2, pokud budova neobsahuje pečovatelský dům.

Požadavky EPB se nevztahují na jednotky EPN s celkovou užitnou podlahovou plochou menší než 50 m², které
se nacházejí v průmyslové budově, kde se nespotřebovává energie k dosažení specifické vnitřní teploty, nebo v
budově, která není určena k bydlení, v zemědělském podniku.

V článku 9.1.23 se doplňuje odstavec, který stanoví výjimku z dosažení požadované úrovně S pro částečnou
přestavbu  budov,  které  jsou  součástí  chráněné  památky  nebo  chráněné  kulturní  a  historické  krajiny,
městského nebo obecního panoramatu. Nový odstavec zní:

Odchylně od článku 9.1.12/5 se uplatňuje výjimka z dosažení požadované úrovně S pro částečnou přestavbu
budov, které jsou součástí chráněné památky nebo chráněné kulturní a historické krajiny, městského nebo
obecního panoramatu.“

Současná situace: 

Článek 9.1.23
Odchylně od článku 9.1.15 platí pro stávající, nepřestavěné části renovací chráněných památek a stávajících
budov,  které  jsou  součástí chráněné kulturní  a  historické  krajiny,  městského nebo obecního  panoramatu,
následující výjimky:
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1° Jiné renovované a dodatečně izolované konstrukční prvky než střechy a podlahy nemusí splňovat maximální
hodnoty U a minimální hodnoty R uvedené v příloze VII.
2° Ve stávajících prostorách, kde se vyměňují okna, neplatí žádné požadavky na větrání.

Odchylně od čl. 9.1.15 bodu 1° lze od těchto požadavků na střechy a podlahy upustit, pokud by jejich uplatnění
nepřijatelně změnilo charakter nebo vzhled budovy.

Po změně zní toto ustanovení takto:

Článek 9.1.23
Odchylně od článku 9.1.15 platí pro stávající, nepřestavěné části renovací chráněných památek a stávajících
budov,  které  jsou  součástí chráněné kulturní  a  historické  krajiny,  městského nebo obecního  panoramatu,
následující výjimky:
1° Jiné renovované a dodatečně izolované konstrukční prvky než střechy a podlahy nemusí splňovat maximální
hodnoty U a minimální hodnoty R uvedené v příloze VII.
2° Ve stávajících prostorách, kde se vyměňují okna, neplatí žádné požadavky na větrání.

Odchylně od čl. 9.1.15 bodu 1° lze od těchto požadavků na střechy a podlahy upustit, pokud by jejich uplatnění
nepřijatelně změnilo charakter nebo vzhled budovy.

Odchylně od článku 9.1.12/5 se na částečnou přestavbu budov, které jsou součástí chráněné památky nebo
chráněné kulturně-historické krajiny, městského nebo obecního panoramatu, vztahuje výjimka z úrovně S.

V článku 9.1.24 se doplňuje odstavec, který stanoví výjimku z požadavku na dosažení požadované úrovně S pro
částečnou přestavbu budov zapsaných v seznamu architektonického dědictví. Nový odstavec zní:

„Odchylně od článku 9.1.12/5 platí pro částečnou přestavbu budov zapsaných v seznamu architektonického
dědictví výjimka z požadavku na úroveň S.“.

Současná situace:

Článek 9.1.24
Stávající,  nepřestavěné  části  budov  zapsaných  v  seznamu  architektonického  dědictví  jsou  osvobozeny  od
následujících požadavků uvedených v článku 9.1.15:
1° Splnění maximálního koeficientu tepelné propustnosti nebo minimálního tepelného odporu uvedeného v
příloze VII připojené k tomuto rozhodnutí pro části fasády, které jsou viditelné z veřejné komunikace;
2 ° Požadavky na přívod vzduchu uvedené v příloze IX připojené k tomuto rozhodnutí v případě obytných
budov  a  požadavky  na  přívod  vzduchu  uvedené  v  příloze  X  přiložené  k  tomuto  rozhodnutí  v  případě
kancelářských a školních budov, budov s jiným specifickým účelem v prostorách obytných, kancelářských a
školních  budov  a  budov  s  jiným  specifickým  účelem,  kde  se  vyměňují  pouze  okna  viditelná  z  veřejné
komunikace.

Po změně zní toto ustanovení takto:

Článek 9.1.24
Stávající,  nepřestavěné  části  budov  zapsaných  v  seznamu  architektonického  dědictví  jsou  osvobozeny  od
následujících požadavků uvedených v článku 9.1.15:
1° Splnění maximálního koeficientu tepelné propustnosti nebo minimálního tepelného odporu uvedeného v
příloze VII připojené k tomuto rozhodnutí pro části fasády, které jsou viditelné z veřejné komunikace;
2 ° Požadavky na přívod vzduchu uvedené v příloze IX připojené k tomuto rozhodnutí v případě obytných
budov  a  požadavky  na  přívod  vzduchu  uvedené  v  příloze  X  přiložené  k  tomuto  rozhodnutí  v  případě
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kancelářských a školních budov, budov s jiným specifickým účelem v prostorách obytných, kancelářských a
školních  budov  a  budov  s  jiným  specifickým  účelem,  kde  se  vyměňují  pouze  okna  viditelná  z  veřejné
komunikace.

Odchylně od článku 9.1.12/5 se na částečnou přestavbu budov zapsaných v  seznamu architektonického
dědictví vztahuje výjimka z úrovně S.

1.2 Hlava IX kapitola IV. Systémy automatizace a kontroly budov

Do článku 9.4.1 výnosu o energii se vkládají odstavce 2 až 4, které znějí:

„Jmenovitý výkon topného nebo chladicího zařízení  uvedený v článku 11.1/1.2 výnosu o energii  ze dne 8.
května 2009 se stanoví jako součet jmenovitých tepelných výkonů generátorů, které jsou hydraulicky nebo
tepelně propojeny. Ministr stanoví způsob výpočtu jmenovitého výkonu.

Povinnosti uvedené v článku 11.1/1.2 výnosu o energii ze dne 8. května 2009 jsou uloženy vlastníkovi nebo
držiteli  věcného  práva  k  topným  systémům,  kombinovaným  systémům  vytápění  a  větrání,  klimatizačním
systémům nebo kombinovaným klimatizačním a ventilačním systémům. Není-li prokázán opak, vlastník nebo
držitel věcného práva k budově se považuje za majitele systémů.

Ministr může stanovit požadavky, které musí systém automatizace a řízení budov splňovat.“

Současná situace:

Článek 9.4.1 

Požadavky uvedené v článku 11.1/1.2 výnosu o energii ze dne 8. května 2009 se nevztahují na budovy, které
disponují pouze jedním z následujících tří zařízení: 
1° vytápění prostor; 
2° chlazení prostoru; 
3° větrání.

Po změně zní toto ustanovení takto:

Článek 9.4.1 

Požadavky uvedené v článku 11.1/1.2 výnosu o energii ze dne 8. května 2009 se nevztahují na budovy, které
disponují pouze jedním z následujících tří zařízení: 
1° vytápění prostor; 
2° chlazení prostoru; 
3° větrání.

Jmenovitý výkon topného nebo chladicího zařízení uvedený v článku 11.1/1.2 výnosu o energii  ze dne 8.
května 2009 se stanoví jako součet jmenovitých tepelných výkonů generátorů, které jsou hydraulicky nebo
tepelně propojeny. Ministr stanoví způsob výpočtu jmenovitého výkonu.

Povinnosti uvedené v článku 11.1/1.2 výnosu o energii ze dne 8. května 2009 jsou uloženy vlastníkovi nebo
držiteli  věcného práva k topným systémům, kombinovaným systémům vytápění a větrání,  klimatizačním
systémům  nebo kombinovaným  klimatizačním a  ventilačním  systémům.  Není-li  prokázán opak,  vlastník
nebo držitel věcného práva k budově se považuje za majitele systémů.
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Ministr může stanovit požadavky, které musí systém automatizace a řízení budov splňovat.
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2 PŘÍLOHA  X  VÝNOSU  O  ENERGII:  VĚTRACÍ  ZAŘÍZENÍ  V  NEBYTOVÝCH  BUDOVÁCH.  METODA  

STANOVENÍ A POŽADAVKY

2.1 Tabulka 1

Příloha X výnosu o energii se mění takto:

V tabulce 1 mezi řádkem 

“

Sport a rekreace Kino, koncertní sál 1

“ 

a řádek 

“

Pracovní prostor Fotografické  studio,  temná

místnost atd.

10

“

vkládá se níže uvedený řádek

“

tenisová  hala,  hala  na  padel,

hala na petanque

10

“. 

Po této změně bude tabulka vypadat následovně:

(orientační)
Hlavní kategorie 

Typy prostor Využitelná  plocha  na  osobu
(m²/osoba)

[…] […] […]

Sport a rekreace Sportovní  centrum,
sportoviště/hřiště

3.5

Tělocvična 10

Prostor pro diváky, tribuna 1

Diskotéka / taneční sál 1

Sportovní  klub:  hala pro aerobik,
fitness  centrum,  bowlingová
dráha

3.5

Bazén, sauna, wellness 2

Kino, koncertní sál 1

Tenisová  hala,  hala  na  padel,
hala na petanque

10

[…] […] […]
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